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      نشر

پیامبر اعظم صل الله علیه و 
آله و سلم:

پيروزى در گرو اراده قاطع 
و دورانديشى است .

بحار الأنوار 
 ج۲ ص١٦٥ ح٧٧

حيدري در آيين آغاز هفته كتاب سي‌وچهارم:

پاسداشت میراث فکری رهبر شهید در جایگاه کتاب مسئولیت سنگین امروز ماست
دبير ســي‌وچهارمين هفته كتــاب جمهوري 
اســامي ايران گفــت: هفته كتــاب نمادي 
از اهميــت كتاب و کتابخوانی در جامعه اســت 
و اســتمرار برگزاري اين رويداد طي ۳۴ دوره، 
نشــان‌دهنده توجه و اهميت اين موضوع است. 
به گزارش جوان، ابراهيــم حيدري، مديرعامل خانه 
كتاب و ادبيــات ايــران در آيين آغــاز هفته كتاب 
ســي‌وچهارم با اشــاره به جايگاه كتاب در تاريخ و 
فرهنــگ ايــران گفت: كتــاب در فرهنــگ ايراني 
پيشينه‌اي ديرينه دارد و معجزه دين مبين اسلام نيز 
كتاب، يعني قرآن كريم، است. آيين و مكتب ما نيز بر 
خواندن و كتابت تأيكــد دارد. هفته كتاب نمادي از 
اهميت كتاب و کتابخوانی در جامعه است و استمرار 
برگزاري اين رويداد طي ۳۴ دوره، نشان‌دهنده توجه 

و اهميت اين موضوع است. 
وي افزود: ياد رهبر شــهيد انقلاب اسلامي، حضرت 
آيــت‌الله العظمي ســيدعلي خامنــه‌اي، را گرامي 

مي‌داريم؛ شــخصيتي كه همواره به كتاب، مطالعه و 
ترويج فرهنگ کتابخوانی توجه داشتند و بر اهميت 
انس با كتاب در رشد فكري و فرهنگي جامعه تأيكد 
ميك‌ردند. علاقه و توجه ايشــان بــه ادبيات، تاريخ، 
نويســندگان و آثار فرهنگي، جايگاه كتاب را در نگاه 
ايشان نشان مي‌داد. پاسداشــت اين ميراث فكري، 
مسئوليت ما را براي گسترش مطالعه و فراهمك‌ردن 
زمينه آشنايي نسل جوان با كتاب سنگين‌تر ميك‌ند. 
مديرعامل خانه كتاب و ادبيات ايران در ادامه ضمن 
قدرداني از مسئولان، فعالان فرهنگي و اعضاي شوراي 
روستاي فرخ‌آباد بيان كرد: برگزاري هفته كتاب در 
شرايط امروز كشــور، بيش از گذشته به هم‌افزايي و 
همكاري نياز دارد و از همين رو نيز شعاري كه براي 
اين رويداد انتخاب شده، شــعار »با كتاب گفت‌وگو 
كنيم« اســت. كتاب و خواندن معجزه‌اي ارزشمند 
است و اســتمرار برنامه‌هاي كتاب‌محور با همراهي 
مسئولان و فعالان فرهنگي در سراسر كشور اهميت 

فراواني دارد.  دبير هفته كتاب سي‌وچهارم با اشاره به 
انتخاب روستاي فرخ‌آباد براي آغاز هم‌زمان برنامه‌هاي 
هفته كتاب در كشــور افزود: اين انتخــاب در وهله 
نخست با توجه به سياست‌ها و رويكردهاي فرهنگي 
وزير فرهنگ و ارشاد اســامي و تأيكد ايشان بر اين 
نكته صورت گرفت كه ايران فقط تهران نيست. توجه 
به روستاها و شهرهاي مختلف كشور و ظرفيت‌هاي 

فرهنگي آنها از ويژگي‌هاي اين رويكرد است. 

او با تأيكد بر اهميت قدرداني از تلاش‌هاي مســتمر 
فعالان فرهنگي روســتاها ادامه داد: نكته مهم‌تر از 
برگزاري يك مراسم، پاسداشت و قدرداني از تلاش 
كساني است كه ســال‌ها براي استمرار فعاليت‌هاي 
فرهنگي در روستاها كوشــش كرده‌اند. من از بانيان 
اين جريان و جشنواره بوده‌ام و استمرار اين فعاليت‌ها 
زمينه‌ساز معرفي صدها روســتا به‌عنوان روستاهاي 
برتر كشور شده است.  مديرعامل خانه كتاب و ادبيات 
ايران با اشــاره به نقش مســئولان محلي و فعالان 
فرهنگي در تداوم اين مسير مطرح كرد: امروز فرصت 
مناسبي اســت تا از تلاش مســئولان شهرستاني، 
فعالان فرهنگي و اعضاي شوراهاي روستاها كه براي 
استمرار فعاليت‌هاي فرهنگي در نقاط مختلف كشور 
تلاش كرده‌اند، قدرداني كنيم.  سي‌وچهارمين دوره 
هفته كتاب جمهوري اسلامي ايران با شعار »با كتاب 
گفت‌وگو كنيم« از بيست‌وسوم تا سي‌ام آبان )۱۴۰۵( 

در سراسر كشور برگزار مي‌شود. 

  مصطفي شاه‌كرمي
تبيين مسئله فلســطين و مظلوميت مردم 
جبهه مقاومت و همچنين افشــاي جنايات 
رژيم صهيونيستي، مهم‌ترين رسالت اهالي 
قلم اســت و اين اتفاقي اســت كه رويداد 
جايزه جهاني فلســطين به دنبال تحقق آن 
است. در آســتانه برگزاري ســومين دوره 
جايزه جهاني ادبيات فلســطين »جوان« در 
گفت‌وگو با مهدي كرد فيروزجايي، نويسنده 
و فعال حــوزه ادبيات داســتاني، در مورد 
اهميت بهره‌گيري از تكنيك‌ها و ساختارهاي 
حرفه‌اي داستان‌نويسي براي انتقال دغدغه‌ها 
و واقعيت‌هاي مردم فلســطين، به بررسي 
ظرفيت‌هــاي ادبيات مقاومــت و ضرورت 
پرهيــز از روايت‌هاي شــعاري مي‌پردازد. 

در نوشتن درباره فلسطين، چطور 
مي‌توان از شعارزدگي فاصله گرفت 
و اثري خلق كرد كه هم از نظر ادبي 
قوي باشد و هم بتواند دغدغه‌ها و 
واقعيت‌هاي زندگي مردم فلسطين 

را به مخاطب منتقل كند؟
 اينكه داســتان چگونه دچار شعارزدگي نشود 
و در عين حــال دغدغه‌هــا را مطــرح كند به 
تكنيك در داســتان و نحوه انتقال محتوا و پيام 
آن برمي‌گردد. طبيعتاً وقتي موضوع داســتان، 
درد، رنج، مظلوميت، مقاومت و حماســه مردم 
فلسطين و ظلم و تجاوزگري صهيونيست‌هاست، 
اگر اين موضوع در قالب فرم و ساختار حساب‌شده 
داستاني روايت شود، يكي از تكنيك‌هاي اصلي 
كه بايد رعايت شود، چگونگي انتقال درون‌مايه 
)تم(، محتوا و پيام داستان است؛ روشي كه در آن، 
مفاهيم به جاي بيان مستقيم، از طريق روايت و 
تصويرسازي منتقل شوند. بخش‌هايي از اين روند 
كاملًا تكنيكي است؛ يعني كسي كه مي‌خواهد 
در اين حوزه بنويسد، بايد اصول داستان‌نويسي 
را بشناســد، از حس و عنصر ديالوگ‌نويسي به 
درستي استفاده كند، تضادها را نشان دهد و آنها 
را در كنار يكديگر قرار دهد تا شخصيت‌پردازي 
درستي شكل بگيرد. مجموعه اين عناصر، فرم و 
ساختار درستي را فراهم ميك‌ند تا پيام به درستي 
منتقل شود. منتها يك جاهايي هم البته مي‌توان 
شعار داد؛ به شرط آنكه داستان‌نويس، نويسنده 
قابلي باشد و عناصر را به خوبي در كنار هم بچيند. 
در اين صورت، شعار هم در دل داستان مي‌نشيند 
و هيچ ايرادي ندارد. از ايــن رو، اينكه اثر نبايد 
به‌هيچ‌وجه شعاري شود، يك امر مطلق نيست؛ 
اگر در جاهايي شعاري هم شــود ايرادي ندارد، 
اما نويسنده بايد بلد باشــد كه چطور اين كار را 

انجام دهد. 

نويسندگان و شاعران براي رساندن 
آثار خود به مخاطبان جهاني با چه 
موانعي روبه‌رو هستند؟ چه راه‌هايي 
مي‌تواند به ديده شدن بيشتر ادبيات 
فلسطين در رسانه‌ها، محافل ادبي و 

بازارهاي نشر جهان كمك كند؟
گام اول ايــن اســت كه نويســنده بايــد زبان 
جهان‌شمول داستان را بشناسد و فرم و ساختار 
آن را بلد باشــد. گام بعدي مسئله ترجمه است. 
براي مثال، اگر منِ فارسي‌زبان درباره فلسطين و 
مقاومت داستاني بنويسم يا شخصيتي فلسطيني 
را روايت كنم، مخاطب عــرب در مصر، ليبي يا 
سودان چطور بايد متوجه نوشته من شود؟ كتاب 
بايد براي او ترجمه شــود. ارتباط بنگاه‌هاي نشر 
با يكديگر يكــي از راهكارهاســت. اين موضوع 
تنها مختص نويسندگان فارســي‌زبان نيست؛ 
نويسندگان عرب‌زبان نيز آثار متعددي مي‌نويسند 
كه بايد به فارسي ترجمه شود. ما در حال حاضر 
آثار كمي از نويسندگان فلسطيني را در دسترس 
داريم؛ در حالي كه دو دوره جشنواره برگزار شده 
و با توجه به ارتباطي كه با دبيرخانه جشــنواره 
داشتم، بخش زيادي از كتاب‌ها به زبان عربي را 
ديده‌ام كه هيچك‌دام ترجمه نشــده‌اند. بنابراين، 
»ترجمه« يك راه مهم اســت. مرحله بعدي اين 
است كه سينماگران بايد به سراغ اين آثار بيايند 
و اقتباس‌هاي سينمايي صورت گيرد تا گستره 
وســيع‌تري از مخاطبان با محتواي آثار ادبي با 

موضوع مقاومت آشنا شوند. 
اگر به آينده ادبيات فلسطين فكر 
كنيد، چه موضوعاتي را در سال‌هاي 
پيش رو پررنگ‌تر مي‌بينيد؟ آيا اين 
ادبيات همچنان بيشتر به جنگ و 
رنج خواهد پرداخت يا روايت‌هايي 
درباره زندگي، هويت، اميد و آينده 
نيز جايــگاه گســترده‌تري پيدا 

خواهند كرد؟
ادبيات بايد به هر دو موضوع بپردازد؛ هم به جنگ، 
دفاع و رنجي كه توسط ظالم ايجاد مي‌شود، و هم 
به اميد و آينده درخشاني كه مقاومت مي‌تواند 
براي هر جامعه‌اي رقــم بزند. اما نحوه پرداختن 
به اين موضوعات بســتگي به اين دارد كه اهل 
مقاومت چقدر به ادبيات اهميت بدهند و ادبيات 
مقاومت را نهادينه كنند. جشنواره فلسطين خود 
حركت بسيار خوب و مثبتي است، اما به تنهايي 
كافي نيســت. ما بايد ادبياتي را گسترش دهيم 
كه در آن رنج، خستگي، ظلم و مظلوميت وجود 
داشته باشد، اما »نااميدي« نباشد. بايد با ادبياتي 
كه بر پايه نااميدي است مبارزه كرد؛ چراكه چنين 
ادبياتي در واقع نوعي خيانت به مقاومت محسوب 

مي‌شود. 

به نظر شما رويدادها و جوايز ادبي 
مرتبط با فلســطين چه نقشي در 
معرفي آثار، حمايت از نويسندگان 
و ايجاد ارتباط ميان جامعه‌هاي ادبي 
كشورهاي مختلف دارند؟ براي اينكه 
تأثير چنيــن رويدادهايي ماندگار 
باشد، چه كارهايي مي‌توان انجام 

داد؟
طبيعتاً اين رويدادها مي‌توانند نقش بسزايي داشته 
باشــند؛ اما اينكه آيا ما اين نقش را در جشنواره 
داستان فلســطين مي‌بينيم و آثار و جوايز ديده 
شــده‌اند، قضاوت درباره‌اش كمي زود اســت. 
جشنواره بين‌المللي فلســطين تازه چند سالي 
است كه راه افتاده و زمان مي‌برد تا به اهداف خود 
برسد. در اين مسير، حتماً بايد آثار ترجمه شوند و 

نويسندگان با يكديگر ارتباط داشته باشند. 
اكنون بايد پرسيد در جشــنواره‌هاي قبلي، چه 
تعداد نويســنده ايراني در رويداد حضور داشتند 
)جدا از اينكه اثر داشــتند يا نداشتند(؟ حداقل 
دبيرخانه جشنواره بايد دو سه نويسنده شاخص 
و تــراز اول معتقد به مقاومــت را از ايران و ديگر 
كشورها به اين رويداد ببرد. لزوماً هم نبايد فقط 
برگزيدگان باشــند؛ چه‌بسا نويســنده‌اي اصلًا 
جايزه نگيرد اما از جايزه‌گيرندگان هم قدرتمندتر 
باشد. برگزاري جشنواره بايد بهانه‌اي شود تا اين 
نويسندگان يكديگر را ببينند و ارتباط برقرار كنند. 
نويسندگاني كه دغدغه مشترك دارند اما هزاران 
يكلومتر با هم فاصله‌اند و بــه خاطر موانع زباني، 
ارتباط‌گيري در شــبكه‌هاي اجتماعي برايشان 
سخت است، به بهانه اين جشــنواره همديگر را 

ملاقات ميك‌نند. 
براي مثال، اگر افرادي مثل آقاي احمد شاكري يا 
آقاي عزتي‌پك از ايران به آنجا بروند، با نويسندگان 
ديگر كشــورها ديدار ميك‌نند. در این صورت، 
مي‌توانند نماينده نويسندگان ايراني باشند كه آنجا 
گفت‌وگو و ارتباط برقرار ميك‌نند. به نظر من اين 
يك اتفاق مبارك است. شايد اين نقد به جشنواره 
وارد باشــد كه چرا اين كار را انجام نداده است، يا 
شايد هم انجام داده و من بي‌خبرم. اما به هر روي، 

حضور اين افراد بخش مهمي از فرآيند است. 
با توجه به تجربه برگــزاري ادوار 
گذشته جايزه فلسطين در بيروت 
و عراق، به نظر شما تغيير جغرافيايي 
محل برگزاري جايزه جهاني ادبيات 
فلسطين چه فرصت‌هاي جديدي 
را براي گسترش پيوندهاي ادبي و 
فرهنگي پيرامون فلسطين فراهم 

مي‌كند؟
پاسخ اين سؤال تا حدودي در صحبت‌هاي قبلي 
نيز مطرح شد. اگر اين‌گونه رويدادها به درستي و با 
برنامه‌ريزي حساب‌شده برگزار شوند، ثمرات بسيار 
زيادي خواهند داشــت؛ به شرط آنكه برنامه‌ها با 

برگزاري مراسم اختتاميه به پايان نرسد. 
وقتي اين رويداد در كشور ديگري برگزار مي‌شود، 
دستاورد آن بايد اين باشد كه طيفي از نويسندگان 
آن كشــور و اطراف آن را كه در حوزه فلسطين 
مي‌نويسند شناخته شوند، آثارشان ترجمه شود 
و به ايــران بيايند. پيش‌تر نيــز در لبنان و عراق 
جشنواره‌هايي برگزار شد؛ حتماً بايد نويسندگان 
آن كشورها به ايران سفر كنند و با نويسندگان و 
ظرفيت‌هاي فرهنگي ايران ارتباط برقرار كنند. 
همچنين لازم اســت نويســندگان و كارگزاران 
فرهنگي ايران نيز به آن كشــورها سفر كنند. به 
نظر من، اين تعامل دوطرفه مي‌تواند اتفاقي بسيار 

مبارك باشد و حتماً بايد محقق شود. 

پرداختن به مسئله فلسطين  با ادبيات نااميدانه 
خيانت به مقاومت است
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مهدي كرد فيروزجايي نويسنده و فعال حوزه ادبيات داستاني در گفت‌وگو با »جوان«:

كانون پرورش فكري كودكان و نوجوانان هم‌زمان با هفته 
كتاب و کتابخوانی، ۱۰۰ قفسه كتاب به همراه مجموعه‌اي 
از كتاب‌ها و سرگرمي‌هاي مناســب كودكان و نوجوانان 
به مدارس روســتايي شهرســتان ميناب اهدا مي‌كند. 
به گزارش جوان، اين اقدام در ادامه طرح فرهنگي »هزار درناي 
كاغذي بر بام مدارس« و با هدف گسترش فرصت‌هاي مطالعه 
و دسترســي دانش‌آموزان مناطق روستايي ميناب به كتاب و 

فعاليت‌هاي فرهنگي تدارك ديده شده است. 

اهداي اين قفســه‌ها در امتداد فعاليت‌هايي اســت كه كانون 
در روزهاي جنگ و پــس از آن براي همراهي بــا كودكان و 
خانواده‌هاي آســيب‌ديده ميناب دنبال كرده اســت. كانون 
ميك‌وشــد با حضور در كنار ايــن خانواده‌هــا و فراهمك‌ردن 
فرصت‌هــاي فرهنگي براي فرزندانشــان، بــه حفظ جريان 
يادگيري، اميد و نشاط در زندگي كودكان كمك كند.  قفسه‌ها 
و كتاب‌هاي اهدايي با هدف افزايش دسترســي دانش‌آموزان 
روستايي به آثار متناسب با گروه سني آنان در محيط مدرسه و 
ايجاد فضايي براي خواندن، گفت‌وگو و كشف دنياي كتاب در 
اختيار مدارس قرار مي‌گيرد.    طرح »هزار درناي كاغذي بر بام 
مدارس« با پيام اميد، صلح و همدلي شكل گرفته است؛ پيامي 
كه در كنار يادآوري رنج كودكان ميناب و آرزوهاي ناتمام آنان، 
بر ضرورت توجه مداوم به كودكان امــروز و آينده آنان تأيكد 
دارد.  اهداي ۱۰۰ قفسه كتاب به مدارس روستايي ميناب نيز 
جلوه‌اي عملي از همين همراهي است تا با گشودن راهي تازه به 
سوي كتاب و آموختن، فرصت‌هاي فرهنگي بيشتري در اختيار 

دانش‌آموزان اين مناطق قرار گيرد. 

    خبر

هم‌زمان با هفته كتاب و کتابخوانی
۱۰۰ قفسه كتاب راهي مدارس روستايي ميناب مي‌شود

مديرعامل مؤسسه تصويرشهر در نشست خبري:
»جان شهر« به دنبال كشف استعدادهاي تازه سينماي ايران است

  سيد مرتضي ذاكر
دبير رويــداد »جان شــهر« با تشــريح جزئيات 
اين فراخوان با محوريت ســبك زندگــي ايراني ـ 
اســامي، از دريافت حدود ۵۰ طرح تاكنون خبر داد 
و گفت: آثار منتخب پس از طــي فرايند منتورينگ 
و تكميل فيلمنامه، در مســير توليد قرار مي‌گيرند. 
نشست خبري رويدادهاي »جان شهر« و »شهر تا شهر« 
روز گذشته در پرديس سينمايي ملت برگزار شد. در ابتداي 
اين نشست مريم پيركاري، مديرعامل مؤسسه تصويرشهر 
و دبير رويداد »جان شهر« گفت: هر مجموعه‌اي پس از طي 
يك مسير به بلوغ مي‌رســد و بايد اين بلوغ را بروز و ظهور 
دهد. روزي كه به تدوين »جان شهر« رسيديم همه به اين 
نتيجه رسيديم كه ايك‌اش ســند »جان شهر« را در سال 
اول در اختيار داشتيم. درواقع، در سال اول ما و شهرداري 
در حال شــناخت اجزاي يكديگر بوديم و چهار سال زمان 
نياز بود تا به يك ســند برســيم. در تعاملاتي كه با شهر و 
شهرداري داشــتيم، به چند موضوع رسيديم كه هركدام 
زيرمجموعه‌هايي دارند. ترجيــح داديم اين موضوعات را 
به كساني كه علاقه‌مند هستند درباره مسائل شهري فيلم 
بسازند، ارائه دهيم. اين موضوعات شامل »شهر محترم«، 
»شهر خوش‌پوش«، »شــهر خوش‌بو«، »شهر سازگار«، 

»شهر جوان«، »شهر سلامت«، »شهر داور« و ...  است. 
وي ادامه داد: از آنجا كه امسال جشنواره فيلم شهر برگزار 
نمي‌شــود، يك ميان‌رويداد با نام »شــهر تا شهر« برگزار 
ميك‌نيم كه مبناي آن »جان شــهر« اســت. اين رويداد 
يك بوتك‌مپ اســت كه افراد براي حضور در آن مصاحبه 
مي‌شوند، ســه روز بازديد شــهري دارند و يك روز نيز با 

مديران شهري جلسه برگزار ميك‌نند. 
مديرعامل تصويرشهر تصريح كرد: مديران شهري قطعاً از 
ما به‌عنوان مؤسسه تصويرشهر توقعاتي دارند و ما همواره به 
آنها مي‌گوييم كه بايد براي فيلمسازان و فيلمنامه‌نويسان 
دغدغه ايجاد كنيم. با ســفارش دادن بــه توليد مطلوب 
نمي‌رسيم بلكه فيلمســاز بايد دغدغه داشــته باشد. در 
اين اردوي سه‌روزه دوســتان با دغدغه‌هاي شهري مواجه 
مي‌شوند و يك روز نيز با مديران شهري جلسه دارند. پس 
از همراهي با مربيان، به يك ايده مي‌رسند و در اختتاميه 

جشنواره فيلم شهر برگزيدگان معرفي مي‌شوند. 
پيركاري درباره ميزان اســتقلال فيلمسازان در پرداخت 
انتقادي به مسائل شهري گفت: در زمينه پرداخت انتقادي، 
هيچ نهادي مانند ما فيلم »اردوبهشت« را نساخته است و 
بسياري به ما مي‌گفتند با پول شهرداري عليه شهرداري 
فيلم ســاخته‌ايد. ما مي‌خواســتيم بگوييم مهم است كه 
انســان از خودش انتقاد كند. من همــواره معتقدم نقد با 
غرض و مرض متفاوت است. مهم است چه كسي و براي چه 
موضوعي مي‌خواهد انتقاد كند. ما به كسي پول نمي‌دهيم 

كه با سياه‌نمايي بخواهد دور دنيا بچرخد. 
وي ادامه داد: براي توليدات جشنواره فيلم شهر بايد چيزي 
بين جشنواره فيلم كوتاه تهران و جشنواره فيلم فجر باشد. 
براي مثال در حال حاضر مي‌توانيم با بودجه‌اي حدود ۲۵ 
تا ۳۵ ميليارد تومان كل فيلم را جمع كنيم. افراد بايد در 
فيلم‌هايشان عوامل جديد و بااستعداد را به سينما معرفي 

كنند. 
مديرعامل تصويرشهر اظهار كرد: ما نبايد تصوير آرماني از 
داشته‌ها و ظرفيت‌هاي خودمان داشته باشيم. ما كسي را 
نداريم كه »اديسه« و »بازي تاج‌وتخت« بنويسد و بايد از 
همين جوانان و ظرفيت‌هاي موجود استفاده كنيم و زمينه 
را براي استعداديابي فراهم كنيم تا هواي تازه‌اي وارد سينما 
شود. نويسندگان حرفه‌اي به‌عنوان منتور در كنار جوانان 

حضور دارند. 
پيركاري دربــاره پرداختن به مســئله حجاب گفت: در 
»جان شهر« موضوع »شهر خوش‌پوش« را داريم. حجاب 
دو منظر فردي و اجتماعــي دارد و من در اينجا كاري به 
منظر قانوني اين موضوع ندارم. مــا حتماً خودمان را در 
زمينه فرهنگ‌سازي در اين حوزه موظف مي‌دانيم؛ زيرا 
شهر نبايد شــكلي آزاردهنده داشته باشد. اگر به دغدغه 
مشتركي با يك فيلمساز در زمينه پوشش ايراني - اسلامي 
برسيم، حتماً فيلم مي‌ســازيم، اما علاقه‌اي به سفارش 

فيلم نداريم. 
در ادامه اين نشست عليرضا دهقان، مدير اجرايي كارگاه‌ها 
و مستركلاس‌هاي »شهر تا شــهر« نيز بيان كرد: بخشي 
از برنامه‌هاي »جان شــهر« برگزاري بوتك‌مپ‌هاست كه 
بستر مناسبي براي نويســندگان جوان فراهم ميك‌ند تا 
يك محيط حرفــه‌اي را تجربه كننــد. پيش‌بيني ما اين 
است كه تقريباً ۵۰ نفر در بازه ســني ۱۸ تا ۳۵ سال وارد 
بوتك‌مپ‌هاي ما شــوند. تلاش شده اســت از فضاهاي 
مختلف شهر تهران بازديد كنند، فضاهايي كه شايد بازديد 

از آنها براي افراد عادي به‌راحتي امكان‌پذير نباشد. 
دهقان عنوان كرد: ما در انتخاب اســتاد هميشه با مشكل 
مواجه هستيم چه در دانشگاه و چه در جشنواره‌ها. برخي 
علاقه‌اي به تدريس ندارند و برخي نيز امكان حضور ندارند. 
در نتيجه با هنرمندان محدودي مواجه هســتيم هرچند 

قبول دارم كه مي‌توانيم انتخاب‌هاي بهتري داشته باشيم.

    رويداد

    دیده‌بان

كتاب »آقاي شهيد ايران« به بازار نشر آمد
»آقاي شــهيد ايــران« به همت مؤسســه فرهنگــي هنري 
قدرولايت در قطع رقعي و ۱۵۲ صفحه چهاررنگ به قلم عقيل 

سلامي‌نسب منتشر شد. 
كتاب »آقاي شــهيد ايران« بــا قلم عقيل سلامي‌نســب در 
۱۵۲صفحه چهاررنگ و قطع رقعي منتشر شده است. اين اثر 
تلاش دارد با معرفي بخش‌هايي از زندگي، منش و ويژگي‌هاي 
شخصيتي رهبر شهيد، زمينه آشنايي بيشتر مخاطبان، به‌ويژه 

نوجوانان، با ابعاد مختلف شخصيت ايشان را فراهم كند. 
نويسنده در اين كتاب با تأيكد بر دشــواري ترسيم تصويري 
جامع از شخصيت انسان‌هاي اثرگذار، كوشيده است از طريق 
روايت ويژگي‌ها و خاطرات، مخاطب را با سيره رفتاري و فكري 
رهبر شهيد آشنا كند. هدف اين اثر، صرفاً ارائه اطلاعاتي درباره 
زندگي يك شخصيت برجسته نيست، بلكه ترغيب خوانندگان 
به تفكر، شناخت و انتخاب مسيري مبتني بر حقيقت، آزادگي 
و استقامت اســت.  سلامي‌نسب در ســاختار اين كتاب، ۲۰ 
ويژگي شاخص از شخصيت رهبر شهيد را انتخاب كرده و براي 
هركدام، ضمن توضيح و تبيين آن ويژگي، خاطره‌اي از منش و 

رفتار ايشان آورده است.  
يكي از بخش‌هاي قابل توجه كتاب، اســتفاده از پرسش‌هاي 
چالشــي پس از بيان هر ويژگي و خاطره است. اين پرسش‌ها 
با هدف درگير كردن ذهن نوجوانان، ايجاد زمينه گفت‌وگو و 
مشاركت آنان در بررسي ابعاد مختلف شخصيت رهبر شهيد 

طراحي شده‌اند. 
كتاب »آقاي شــهيد ايران« را مي‌توان تلاشــي براي انتقال 
مفاهيم اخلاقي و رفتاري به نسل نوجوان از مسير خاطره‌گويي 
و پرسشگري دانست؛ رويكردي كه مخاطب را به تأمل درباره 
ويژگي‌هاي شــخصيتي و نســبت آنها با زندگي امروز دعوت 

ميك‌ند. 
--------------------------------------------

ميكاييل شهرستاني »افسانه‌هاي تباي« را
روي صحنه مي‌برد

نمايش »افسانه‌هاي تباي« به طراحي و كارگرداني ميكاييل 
شهرستاني به‌زودي در سالن اصلي خانه نمايش مهرگان روي 

صحنه مي‌رود. 
ميكاييل شهرســتاني، بازيگر، كارگردان و مــدرس تئاتر، در 
تازه‌ترين تجربه نمايشــي خود به ســراغ جهان اسطوره‌ها و 
روايت‌هاي تراژيك رفته است تا با اجراي نمايش »افسانه‌هاي 
تباي«، مخاطبان را به مواجهه با يكي از شناخته‌شــده‌ترين 
روايت‌هاي اسطوره‌اي جهان ببرد.  شهرستاني كه در سال‌هاي 
فعاليت هنري خود همواره به ادبيات نمايشــي كلاســيك و 
ظرفيت‌هاي اجرايي متون اسطوره‌اي توجه داشته است، اين بار 
با طراحي و كارگرداني »افسانه‌هاي تباي« تلاش دارد بستري 
براي بازخواني مفاهيمي همچون سرنوشــت، تقدير، قدرت و 

تقابل انسان با نيروهاي فراتر از اراده خود فراهم كند. 
نمايش »افسانه‌هاي تباي« به‌زودي در سالن اصلي خانه نمايش 
مهرگان روي صحنه مي‌رود و جزئيــات مربوط به زمان اجرا و 

تهيه بليت آن متعاقباً اعلام خواهد شد. 
--------------------------------------------

بازيگران فيلم »پاكوتا« معرفي شدند
بازيگران فيلم سينمايي »پاكوتا« به نويسندگي و كارگرداني 

سيدجواد هاشمي معرفي شدند. 
تريكب بازيگــران فيلم ســينمايي »پاكوتا« بــه كارگرداني 
سيدجواد هاشمي كه فيلم‌برداري آن به تازگي در فومن آغاز 
شده است، معرفي شد.  در اين فيلم سينمايي بيتا بادران، قاسم 
زارع، ميرطاهر مظلومي، عليرضا استادي، سياوش چراغي‌پور، 
ســيروس همتي، علي كاظمي، نيايش اســماعيلي، يوسف 
طاهريان، عرفانه سراي‌سرور، حسين ميرزاييان، آرزو مرادي 
و مهدي ربيعي به ايفاي نقش مي‌پردازند.  همچنين مجتبي 
شفيعي در نقشي متفاوت و سيدجواد هاشمي نيز در اين فيلم 

حضور دارند. 
اين فيلم كه به‌عنوان پرهزينه‌ترين فيلم كودك سينماي ايران 
معرفي شده است، داســتان كره‌الاغي به همين نام را روايت 
ميك‌ند كه براي آزادسازي رودخانه‌اي كه به تصرف گوريل‌هاي 
زورگو درآمده، سفري دشوار را آغاز ميك‌ند. تلاش پاكوتا براي 
نجات سرزمينش و بازگرداندن آب به شهر، محور اصلي روايت 

اين اثر سينمايي است. 


